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Achtung!

Technische Geréate stellen einen betrachtlichen Wert dar. Sie sollten daher bei
der Installation vorsichtig mit den Komponenten umgehen und diese bei Bedarf
schutzen.

Auch sollte, falls notig, der Installtionsbereich abgesichert werden. Herabfallen-
de Teile kdnnen zu Verletzungen und Materialschaden fuhren.

Die im Lieferumfang enthaltenen Materialien sind unter Umstanden nicht fur die
speziellen Gegebenheiten am Installationsort geeignet. Bitte prifen Sie dies
vorab und ersetzen Sie diese bei Bedarf durch geeignete Materialien.

Falls Sie Bezlglich der Installation des Produkts unsicher sind oder noch Fra-
gen haben wenden Sie sich an uns oder anderes ausgebildetes Fachpersonal.

Caution!

Technical devices are of considerable value. You should therefore handle the
components carefully during installation and protect them if necessary.

If necessary, the installation area should also be secured. Falling parts can cause
injuries and material damage.

The materials included in the scope of delivery may not be suitable for the spe-
cial conditions at the installation site. Please check this in advance and replace it
with suitable materials if necessary.

If you are unsure about the installation of the product or have any questions,
please contact us or other trained specialists.
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Lieferumfang

iOH:-OT;Q—H:D ‘/J[ﬂ = 1 % %ﬁ
¢ ple ] : o
} = {
] M ﬂ ] P
] (e} 4
%ﬂjﬁm - L% { {
LO O o O o o ¥O0o
Wandhalter (1x) Halterungsschienen (2x)

@ ®
]

Schrauben M6X16 (4x) Schrauben M8X14 (4x)

o
o o o)
Adapterfliigel (4x) TV-Installationsbeutel (1x)
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Bitte beachten!

Hinweise fur den richtigen und sicheren Gebrauch

Diese Anleitung enthalt Informationen und Zeichnungen zur sicheren
Verwendung des VWH-I.

Die Nichtbeachtung der Beschreibungen und Skizzen oder ein generell
unsachgemaler Gebrauch des Produktes kénnen zur Beschadigung lhrer,
Gerate flhren.

Bitte beachten Sie die nachfolgend dargestellten Gefahrensymbole und
Richtlinien zur Handhabung.

A Gefahr: die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen fuhren.

A Warnung: Jede Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Ausfall oder Beschadigung lhrer Gerate
fuhren.

® Bedeutung des Symbols: Achtung Gefahrenquelle!

Besondere VorsichtsmaBnahmen fir die Sicherheit.

* Befolgen Sie bitte die Anweisungen der Anleitung zur Gerateinstallation. Fehler durch Nichteinhaltung
der Anweisungen kann zu Schaden oder Verletzungen infolge herunterfallender Bildschirme ftihren.

e Benutzen Sie nur qualifiziertes Fachpersonal zur Installation.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Wand, wo das MONITOR-Set installiert werden soll, tiber die entsprechende
Tragkraft verflugt.

* Verwenden Sie nur Gerate die den Gewichtsspezifikationen entsprechen, herunterfallende Geréate kon-
nen Verletzungen oder Schaden an Gegenstanden verursachen.

e Komponenten far die Installation durfen nicht verandert werden.

Fihren Sie die Installation an Orten ohne Feuchtigkeit oder Staub aus.
e [nstallieren Sie nicht den Bildschirm an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, Staub oder Belastungen durch
Rauch- oder Dampfe. Dies kann zu Branden oder Gesundheitsschaden durch elektrische Schlage fuhren.
e Flhren Sie die Installationsarbeiten nur an gut beltfteten Orten durch.

e Die Locher far die Luftdurchlasse mussen frei bleiben und durfen nicht durch andere Gegenstande ver-
deckt werden.

Achtung

Haftungsanspriche infolge unsachgemaBer Installation und daraus resultierender Schaden an Geraten bzw.
eingetretene Gesundheitsschaden sind ausgeschlossen.
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1 | Installation des VWH-1

(F) Befestigungsbohrung ‘ (A) Zentrierbohrung
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Bestimmen Sie die Mitte des Monitors (C) und markieren Sie die Stelle an der Wand, beginnen Sie dabei
links unten.

Messen 252 mm vom zuvor markierten Punkt, um den Punkt (A) als Bohrungspunkt zu lokalisieren.
Fixieren Sie mit einer Schraube die Halterung im vorher gebohrtem Loch (A) mittig.
Bestimmen Sie unter Zuhilfenahme einer Wasserwaage die Position der Befestigungslocher (F).

Entfernen Sie die Halterung und bohren Sie die Lécher an den zuvor markierten Punkten und installie-
ren Sie dort entsprechend geeignete DUbel, passend zum Mauerwerk.

Befestigen Sie die Halterung mit Schrauben in die zuvor gesetzten Dubel.

Achten Sie darauf, dass die Befestigung entlang der Belastungsstellen erfolgen.
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2 | Installation der Halterungsschienen

2.1 Montieren Sie die Halterungen an
der Ruckseite des Monitors (S).

2.2 Beiden Sicherheitsschrauben (D) voll-

standig lockern.

Option: VESA 600 x 400 mm / VESA 400 x 600 mm
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\ADAPTER

VESA 600

542

Adapter fiir

@ Sicherungsschraube

286-298

VESA 600 x 400 bzw. 400 x 600
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Mittelpunkt Halterung 1

zu Mittelpunkt Halterung 2 = =y
Abstand Bildschirm- e —

gesamthéhe +1 mm
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3A | Ausrichten der Monitore, manuell

Einstellung X-Achse
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Mittelpunkt Halterung 1 zu Lttt

Mittelpunkt Halterung 2 = Abstand
Bildschirmgesamtbreite +1 mm
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Wasserwaage U
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Hangen Sie zuerst den unteren linken Monitor ein. Achten Sie dabei auf die Knépfe (X) zwischen den
Halterungen (S).

Prafen Sie, ob die horizontale Mitte des Monitors mit der horizontalen Mitte der Halterung ausgerichtet
ist.
Die Monitore werden unter Zuhilfenahme der Regler der z-Achse parallel abgesenkt.

Verwenden Sie die y-Achse, um sicherzustellen, dass jede Ecke des Monitors gleich weit von der Wand
entfernt ist.

Zur vertikalen Ausrichtung der ersten Spalte der Monitore verwenden Sie ein Lot. Der Minimalabstand
zwischen den Monitoren betrdgt mindestens 1 mm.

Hangen Sie die verbleibenden Monitoren im Abstand von mindestens 1 mm zwischen ihnen ein.
Wenn die Einstellung der Positionen der Monitore beendet ist, Sicherungsschrauben anziehen.
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3B | Ausrichten der Monitore mit optionaler Montagehilfe (Art.-Nr.: 1446)

Montage-Kit-Abstandhalter

Fir eine schnelle Montage der Videowall wird die Verwendung
speziell abgestimmter Montage-Kits, abhangig vom entsprechenden

Monitor-Modell empfohlen (nicht im Liefrumfang enthalten).
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Beispiel fur die Installation eines Monitors/Bildschirms in Landscapeausrichtung
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Beispiel fiir die Installation eines Monitors/Bildschirms in Portraitausrichtung
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QR-Code mit dem Smartphone scannen
und das Produktvideo ansehen.
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Abmessungen | Dimensions
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VESA
MIN 200 - MAX 400 92-104 286-298
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